[installation ) Anschiisse YISO S Wiedergabe W UKW-Antenne anschlieBen (nur YSP-4300)

Mo

“o-Tipps SchlieBen Sie die mitgelieferte UKW-Antenne an der Buchse FM ANTENNA an.
An S ch I l'j sse ARC-kompatibler (Audio Return Channel; Audio-Riickkanal) Fernseher
e SchlieBen Sie an der Buchse des Fernsehers, die den Audio Return Channel unterstitzt (mit ,ARC* gekennzeichnet), ein HDMI-Kabel

an. In diesem Fall braucht kein Lichtleiterkabel angeschlossen zu werden.

UKW-Antenne

Wenn externe Gerite wie Fernseher, Blu-ray-Disc-Player und/oder Spielkonsole angeschlossen sind, werden Audio- und Videosignale ¢ Aktivieren Sie die HDMI-Steuerfunktion dieses Geréts, um den Audio Return Channel (ARC) zu aktivieren (siehe ,HDMI-Setup® in der
wie nachstehend gezeigt Uibertragen. Bedienungsanleitung).
= = Was ist der Audio Return Channel (ARC; Audio-Riickkanal)?
mmmsm ] mmmm Audioverbindung Uber eine Funktion wird der digitale Audiosignalausgang tber ein HDMI-Kabel vom Fernseher zu diesem Gerat Ubertragen. Bei dieser
Dieses Gerét: Gibt Audio von Fernsehiibertragungen, Blu-ray-Discs usw. wieder. (O) Funktion ist ein Lichtleiterkabel fir den Anschluss des Fernsehers an dieses Gerat nicht notwendig.
[ YSP-CU4300 + NS-WSWI60 / YSP-CU3300 + NS-WSWiI60] e Videoverbindung e —— Feves S S ==
- O——r—T20
Audio- und - . . = 0
Kurzanleitu ng  Deutsch | R e g * : . B Spielkonsole oder Tuner fiir Satelliten-/Kabelfernsehen anschlieBen
‘ HDMI-Kabel
Vorliegende Kurzanleitung fiihrt die Schritte auf zum AnschlieBen externer Komponenten und Starten der Wiedergabe. Naheres liber - I E l Externes Gerét (Beispiel) Anschlusskabel
die Bedienung finden Sie in der ,,Bedienungsanleitung“ auf der mitgelieferten CD-ROM. o Lichtleiterkabel - - - -
Vergewissern Sie sich, dass Sie alle Zubehérteile im Lieferumfang erhalten haben; siehe dazu , Mitgeliefertes Zubehr” (gesondertes N = Verwenden Sie ein @ Tuer fir Satelliten-/Kabelfernsenen HDMI-Kabel (optional) W Drahtlosen Subwoofer anschlieBen

'I

e— HDMI-Kabel Lichtleiterkabel, um einen

Fernseher anzuschlieBen, der HDMI-kompatibel (2] Spielkonsole HDMI-Kabel (optional)
den Audio Return Channel : : N N .
(ARC; Audio-Ruckkanal) an © spielkonsole HDMI-Kabel (optional) Um den mitgelieferten Subwoofer drahtlos am Hauptgerat anzuschlieBen, Gruppen-ID-Schalter

JI
Sie in der Anleitung der jeweiligen Komponente.
In dieser Anleitung wird zu Veranschaulichungszwecken das Hauptgerat YSP-CU4300 verwendet.
4 4 - HDMI-Kabel —s. — = dieses Gerat nicht unterstitzt. o m— oford) muss Hauptgerat und Subwoofer dieselbe Gruppen-ID zugewiesen sein.
— I . - ichtleiterkabel (mitgeliefert Die Grundeinstellung fur die Gruppen-ID ist bei beiden Komponenten A1
- - - - Spielkonsole . . . @ Tuner fur Satelliten-/Kabelfernsehen - ) 9 pp p , A
Installation Anschliisse > Einstellungen > Wiedergabe (HDI\'I)II-kompatibeI) y— Lichtleiterkabel = nicht HOM-kompatibel Composite-Video-Kabel (optional) was die drahtlose Verbindung durch einfaches Einstecken des : @E
—

Heftchen ,,Sicherheits- und Zubehérinformationen®). Ndheres liber die Bedienung und Einstellung von externen Komponenten finden

Composite-Video-Kabel O spielkonsole

. Stereo-Cinchkabel (optional) Subwoofer-Netzkabels in eine Netzsteckdose ermdglicht. Bei
Installation des YSP-4300/YSP-3300 I

; ; ; Verwendung des Transmitters (YIT-W12TX)* muss Hauptgerat und
Composite-Video-Kabel (optional
P (op ) Subwoofer dieselbe Gruppen-ID zugewiesen sein. Die Grundeinstellung
Anzeige LINK
\( O unk
Blinkt:  Verbindung

fur die Gruppen-ID des YIT-W12TX ist A1.
wird hergestellt

©200 Q0@ - —======c=c===== ﬂ Die Anzeige LINK leuchtet, wenn der Subwoofer eingeschaltet ist und
—— Subwoofer und Hauptgerat drahtlos verbunden sind.
Leuchtet: Verbindung ist
\_ hergestellt

—

= —

Blu-ray-Disc-Player Tuner fiir Satelliten- und
Ka:;:\fn?r:sehen_l()nilcht Fernseher: Gibt Video von
Hauptgerat ————— ST Subwoofer -kompatibel) Fernsehiibertragungen,
\s ﬂ

Wenn das Hauptgerét in den Bereitschaftsmodus wechselt, schaltet sich

=) Zur Netzsteckdose ) ; )
der Subwoofer aus, und die Anzeige LINK erlischt.

Blu-ray-Disc-Player usw. wieder.

e SchlieBen Sie das Netzkabel erst an, wenn alle anderen Anschliisse vorgenommen wurden.
* Stecken Sie den Kabelstecker nicht mit tiberméaBiger Kraft ein. Dadurch kdnnen der Stecker und/oder die Buchse beschéadigt werden.

* Naheres zum YIT-W12TX finden Sie im gesonderten Heft ,Sicherheits-
und Zubehd&rinformationen®. W

—

© 200

INTELLE

B Fernseher und Blu-ray-Disc-Player anschlieBen e " e

Nur Modelle fur die

Zur Netzsteckdose

Fiihren Sie zum AnschlieBen der Kabel die nachstehende Vorgehensweise durch. USA, Kanada,
OUT (ARC) RS-232C — INPUT DIGTAL = Europa, Russland und
China
1. HDMI-Kabel (optional) 2. HDMI-Kabel (optional) 3. Lichtleiterkabel (mitgeliefert) J

Hauptgerat Subwoofer Hiertiber werden die digitalen Audio-/ Das digitale Videosignal des Hiertiber wird das digitale Tonsignal B Fernbedienung vorbereiten
e Stellen Sie das Hauptgerat in der Mitte zwischen der linken und e Um zu verhindern, dass der Klang von Wanden reflektiert wird, yld§08|gnale 965 B!y—ray—Dlsc—Players BIu—ray—Dlsc—PIaygrs wird auf dem dgs Fernsehers aHT diesem Gerat L Sie die Batteri . Ei tzb ich

der rechten Wand auf. drehen Sie die Vorderseite des Subwoofers leicht zum in dieses Gerat gefihrt. Fernseher angezeigt. wiedergegeben. - : egen oie die batterien ein Insaizpereic
¢ Stellen Sie das Hauptgerat auf einen TV-Tisch vor den Fernseher. Rauminnern hin.

Verwenden Sie die TV-Remote-Repeater-Funktion, wenn das e Wenn Sie den Subwoofer auf einem Regal montieren,

Hauptgerat den Fernbedienungssensor des Fernsehers vergewissern Sie sich, dass das Regal stabil genug ist, um den OUTPUT

verdeckt (siehe Seite 12 der Bedienungsanleitung). Subwoofer zu tragen, und genugend Platz zur Warmeabfuhr

VergréBern Sie die Hohe des Hauptgerats, wenn der TV-Tisch fir die Installation des |asst. e )

Hauptgerdts zu hoch ist (siehe Seite 12 der Bedienungsanleitung). * Hauptgerat und Subwoofer kommunizieren drahtlos. Wenn der F s C?)’ . | 4 ©
* Die Horposition (wie ein Sofa usw.) sollte sich vor dem Hauptgerét befinden. Subwoofer in ein Metallregal gestellt wird oder sich zwischen Nur Modelle fir die »  Zur Netzsteckdose Ziehen Sie den EVAMARR v momron v -
¢ Der Abstand zwischen der Hoérposition und dem Hauptgerat Subwoofer und Hauptgeréat eine Metallplatte befindet, kann B &5 &85 &5 & DL USA, Kanada, Einrastverschluss /.\ %&

sollte mehr als 1,8 m betragen. dies die Leistung des Subwoofers beeintrachtigen. e — o — e e (E:L#Opa' Russland und Ri‘:’h °|'(°e"’ umlc_!le ;
¢ Dieses Geréat kann mit Hilfe des WALL MOUNTING BRACKET SPM-K20 e Der Subwoofer kann auch auf eine seiner Seiten gestellt — . ina eckung zu l16sen /—oi X =

(Option) an einer Wand montiert werden. Lesen Sie in der werden (siehe Seite 13 der Bedienungsanleitung). I

SPM-K20-Installationsanleitung und den Informationen zum SPM-K20 beim . . . Innerhalb von 6 m

YSP-CU4300/YSP-CU3300 nach. 3 1. Nehmen Sie die Kappe 2. Priifen Sie die 30 _L

S ab. Ausrichtung des B |

Dieses Gerat erzeugt Surround-Effekte, indem es Schallstrahlen Parallele Installation Installation in einer Ecke -t Steckers. .
von den Wéanden lhres Horraums reflektiert. Die Pfeile in den . Fernseher
Schaubildern rechts ;tehen fur die Wege der 5-kanaligen I_ 40° bis 50° — — I & |§| *‘@ 3
Schallstrahlen. Um die gewlnschten Surroundsound-Effekte zu ® [ = 1 - .

: . ) ) ) ® ® . H == " Videosignale
erzielen, stellen Sie dieses Gerat an einem Ort auf, wo die ) ouTPUT Blu-ray-Disc-Player Setzen Sie die
Schallstrahlen nicht durch Gegenstande wie z. B. Mébelstlcke & mm=p * Audiosignale vorstehenden
behindert werden. Gegenstin “@ Teile in die

Schlitze ein und
de wie ———— . .
@ Front-Kanal links @® Surround-Kanal links Mobel @ | S s9hlleBen Sie Batterie x 2
- . *¢-Tipp die Abdeckung
® Center-Kanal (® Surround-Kanal rechts m==p * Videosignale e ¢ R e | (AAA, R03, UM-4)
® Front-Kanal rechts w=p * Audiosignale o) 2 8 ouTeuT Fernseher Um ein Gerat mit AUX-Ausgangsbuchse anzuschlieBen, verbinden Sie seine AUX-Ausgangsbuchse Uber ein koaxiales digitales
Gegenstiinde wie Mobel ’ Hom nPuT Audiokabel mit der Buchse AUX INPUT DIGITAL (koaxial) dieses Gerats.
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| Installation > Anschlisse Wiedergabe
Autom. Setup fur entsprechende Surround-Effekte ausfiihren

Mit der IntelliBeam-Technologie kénnen Sie den Ton optimal an lhre H6rumgebung anpassen. Wahrend des Autom. Setup werden

laute Testténe ausgegeben. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Autom.

Setup keine Kinder im Hérraum anwesend sind.

1. Stellen Sie das IntelliBeam-Mikrofon in Ihrer normalen Horposition auf.
Bauen Sie das Mikrofon-Pappstativ zusammen und bringen Sie an dessen oberem Ende wie abgebildet das IntelliBeam-Mikrofon

waagerecht an.

1 2 3
Einpassen
- Entfernen /ﬁ%i @ /%\
= \ Einpassen

4 5

Waagerecht aufstellen
Durchfiihren

Wir empfehlen die Verwendung des mitgelieferten Pappstativs, um das IntelliBeam-Mikrofon in normaler Ohrhéhe an der Horposition zu stellen.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen dem IntelliBeam-Mikrofon und den Wanden in lhrem Hérraum befinden, da

diese Gegenstande den Weg der Schallstrahlen behindern.

IntelliBeam-Mikrofon Obere Grenze

Mittelhohe
dieses Geréts

i J Innerhalb von 1 m
Innerhalb von 1 m
FA?E&??;W far # ——Horposition
mindestens Unt G
1,8 m ntere Grenze
2. Driicken Sie die Taste () auf der 3.

Fernbedienung.
Dieses Gerat wird eingeschaltet.

e

(@]

BEAM  ENHANCER

3

==

Mittellinie ——— IntelliBeam-

Mikrofon

Pappstativ fiir Mikrofon

Schalten Sie den Fernseher ein, und schalten
Sie den Eingang des Fernsehers so um, dass er
Videoinhalte von diesem Gerét anzeigt.

Wenn dieses Gerat am HDMI-Eingang des Fernsehers
angeschlossen st (wie im Kapitel ,Fernseher und Blu-ray-Disc-Player
anschlieBen” dieser Kurzanleitung gezeigt), schalten Sie den
Eingang des Fernsehers auf ,HDMI1*.

“¢-Tipp

Sie kdnnen die Sprache fur die MenUanzeige auswahlen.
Halten Sie die Taste SETUP gedruckt, bis das Ment ,OSD
LANGUAGE" auf Inrem Fernseher angezeigt wird. Driicken Sie die
Taste A/V, um die gewlnschte Sprache auszuwahlen. Dricken Sie
die Taste SETUP erneut, um das Setup-Menl zu verlassen.

4. schlieBen Sie das IntelliBeam-Mikrofon an der Buchse INTELLIBEAM MIC auf der Riickseite des Gerits an.

© 000 ©00
oot

: R L
(_f FM ANTENNA MC INPUT ANALOG

IntelliBeam-Mikrofon (mitgeliefert)
i —\‘ Mikrofon-Pappstativ (mitgeliefert)

>

: |

Autom. Setup
(Vorbereiten & Priifen)
Bitte Mikro anschliessen.
Mikro mindestens 1,8m vor
dem Soundprojektor und
auf Ohrhéhe am Hérplatz
platzieren. MeBdauer ca.
3 Min. [ENTER] driicken
und den Raum verlassen.
[ENTER]:Start
[RETURN]:Abbruch

5.

Stellen Sie sicher, dass lhr Horraum so ruhig wie méglich ist. [ Installation Q_Anschliisse Q_Einstellungen U ECEEET0
Um eine genaue Messung zu erzielen, sollten laute Gerate wie Klimaanlagen ausgeschaltet werden. W-
iedergabe

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, und verlassen Sie dann das Zimmer. Wenn Sie im Zimmer bleiben, kdnnten Sie den Strahl
behindern, oder das Mikrofon kann von Ihnen verursachte Gerdusche empfangen, was zu einer ungeeigneten Konfiguration der
Einstellungen fuhren kénnte.

Nehmen Sie diese Kurzanleitung mit, wenn Sie das Zimmer verlassen. Das Autom. Setup dauert ca. 3 Minuten. Warten Sie wéhrend des

Vergewissern Sie sich, dass dieses Gerat und andere Audio-/Videogerate korrekt verbunden sind, indem Sie auf dem Blu-ray-Disc-Player eine
DVD oder BD abspielen. Im Folgenden wird das Wiedergabeverfahren erlautert, wenn dieses Gerat, der Fernseher und der Blu-ray-Disc-Player
wie in Kapitel ,Fernseher und Blu-ray-Disc-Player anschlieBen® dieser Kurzanleitung gezeigt angeschlossen sind.

1. Betéatigen Sie die Taste (), um dieses Gerét einzuschalten.

Autom. Setup auBerhalb des Zimmers.
Um das gestartete Autom. Setup abzubrechen, dricken Sie die Taste RETURN auf der Fernbedienung. */\'
O
P 2. Schalten Sie den mit diesem Gerit verbundenen Fernseher
ec—1 und Blu-ray-Disc-Player ein.
Driicken Sie die Taste ENTER, um das O Q Q Q P (oD 3
Autom. Setup zu starten, und verlassen Sie - uiom. Setup Star N o .
: P y e £ Startin 10 sek 3. Driicken Sie die Taste HDMI1, um den Blu-ray-Disc-Player
dann innerhalb von 10 Sekunden das : . -
Zimmer MOVE  MUSIC  TANMENT  OFF als Elngangsque"e ZU Wahlen.

Bitte den Raum verlassen.
-> O QOO 7

Der Setup-Bildschirm wechselt automatisch wahrend
des Autom. Setup.
Wenn das Autom. Setup abgeschlossen ist, lautet dieses

[RETURN]:Abbruch Name der Eingangsquelle

Gerat, und die Ergebnisse werden auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.
Wenn ,ENVIRONMENT CHECK:Failure* angezeigt wird, (Nach 3 Min.) 4 Schal Sie den Ei des F h § HDMI 1
siehe Seite 27 der Bedienungsanleitung, und fuhren Sie - Schalten Sie den Eingang des Fernsehers au um.
die Messung erneut durch. -
- Ergebnis anzeigen ol L 5. Spielen Sie auf dem Blu-ray-Disc-Player eine DVD oder BD
2¢-Tipps O @
Messung komplett. el :]—— 6 ab.
* Die angezeigten Ergebnisse hdngen von der Position Brifuna Umach O 2
des Gerats ab. rtung Tg;og:gich SYSTEM MEMORY.
* Wenn Sie einen Summton héren und eine , Beam Modus: 5Beam/Plus2 - 6. Driicken Sie die Taste VOLUME (+/-), um die Lautstirke
Fehlermeldung auf dem Fernsehbildschirm erscheint, anzupassen
suchen Sie in Kapitel ,Wenn eine Fehlermeldung {EEIEEL??&Z”??C’R?EEE? )
angezeigt wird“ auf Seite 27 der Bedienungsanleitung S : ~¢-Tipp

nach einer Lésung. Drlcken Sie dann die Taste

RETURN, um die Messung erneut durchzufihren. Verwenden Sie die Fernbedienung des Fernsehers, um dessen Ton

stummzuschalten.

7. Driicken Sie die Taste SURROUND und danach die Tasten
CINEMA DSP, um die gewiinschten Toneinstellungen

Driicken Sie die Taste ENTER. — @YAMAHA vorzunehmen.
tom. Set tt
Die Messergebnisse werden auf dieses Gerat O_O_O_O viom. Setup omele S
angewendet g “¢-Tipps
) A ) ) , ( ) Bitte das Mikro am

e Sie kdnnen mehrere Messergebnisse speichern, Soundprojektor entfernen. Wenn an diesem Gerét keine Wiedergabe erfolgt, priifen Sie Folgendes

indem Sie die Taste SYSTEM MEMORY drtcken (siehe ' Driicken Sie [SYSTEM MEMORY], e Die Verbindung zwischen diesem Gerat und dem Blu-ray-Disc-Player.

Seite 28 der Bedienungsanleitung). um die Einstell. zu speichern e Ob die Audioausgabe des Blu-ray-Disc-Players auf digitale Tonausgabe

- eingestellt ist.
e Ob der Eingang des Fernsehers auf dieses Gerat geschaltet ist.
B Fernsehen mit Surroundsound
1. Wahlen Sie den gewiinschten Fernsehsender. #¥:Tipp

Entfernen Sie das IntelliBeam-Mikrofon. . HDMI-Steuerfunktion
Bewahren Sie das IntelliBeam-Mikrofon sorgfaltig auf. r;%“;@; s 2. Driicken Sie die Taste TV. Sie kénnen dieses Gerat tber die Fernbedienung des
Die Einstellungen werden automatisch im ~ /* — Fernsehers bedienen, wenn |hr Fernsehgerét die

Systemspeicher aufbewahrt. HDMI-Steuerfunktion unterstutzt. Siehe Seite 31 der
; @ Bedienungsanleitung.
wEREM R L O
Q:%

FM ANTENNA INPUT ANALOG

B UKW-Abstimmung (nur YSP-4300)

1. Driicken Sie die Taste FM. 2. Driicken Sie Taste TUNING <<{/»>, um die
Frequenz einzugeben.

suB UNI
suB UNL WOOFER ~ VOLUME VOLUME
WOOFER ~ VOLUME VOLUME

MUTE
MUTE

SYSTEM MEMORY

T PRESET

. q . . Naheres zum YIT-W12TX finden Sie im gesonderten
W Auf einem iPod gespelcherte Musik per YIT-W12TX Heftchen ,,Sicherheits- und Zubehérinformationen®.

1. SchlieBen Sie das YIT-W12TX am iPod an. 2. Starten Sie die Wiedergabe der auf dem
iPod gespeicherten Musik.

Néheres zum YIT-W12TX finden Sie im gesonderten

W Auf einem ComPUter gespeicherte Musik per YIT-W12TX Heft ,,Sicherheits- und Zubehérinformationen.

1. SchlieBen Sie das YIT-W12TX iiber das 2. Geben Sie auf dem Computer gespeicherte
USB-Kabel fiir das YIT-W12TX am Computer an. Musik wieder.

ﬁ e

e T

Ble [ 18
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B Auf einem iPod oder USB-Gerat gespeicherte Musik tiber eine USB-Verbindung
wiedergeben (nur YSP-4300)

SchlieBen Sie den iPod liber das mit dem iPod SchlieBen Sie an der USB-Buchse auf der
gelieferte USB-Kabel an der USB-Buchse auf Vorderseite dieses Geréats ein USB-Gerat an.
der Vorderseite dieses Geréts an.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von auf dem iPod gespeicherter Weitere Informationen zur Wiedergabe von auf USB-Geraten gespeicherter
Musik finden Sie im Kapitel ,Auf einem iPod oder USB-Gerat gespeicherte Musik finden Sie im Kapitel ,Auf einem iPod oder USB-Gerat gespeicherte
Musik ber eine USB-Verbindung wiedergeben” der Bedienungsanleitung. Musik tber eine USB-Verbindung wiedergeben® der Bedienungsanleitung.

Naheres liber die Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD-ROM.
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